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TSKRPOOSLE 1 6
PŘÍKAZNÍ sMLoWA

o poslcytování ođboľných služeb

ČíslosmlouvyPříkazce N3/l9/4220l002 ČíslosmlouvyPříkazníka:20l8ll2

Smluvní strany:

Přĺkazce:
TechnĺckĺĹ spľĺ{va komunikací hl. m. Prahy, a.s.

se sídlem Řásnovka 770/8,1lo 00 Praha 1

ĺČo: oląąlzw
DIČ: CZO3447286
zapsán v obchodním ľejstříku vedeném Městslcým soudem v Ptaze, oddíl B, vložka 20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s

č:. tt.:. 20231 00003/6000

zastoupen:

Ing. Petľem Smolkou, geneľálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr, Ing. MaĘem Fichtneľem, MBA, místopředsedou představenstva

Ing. Jiřím Tumpachem' MBĄ členem představenstva

přiěemž při podpisu Smlouvy a veškeýh jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva spoleěně, z nichž. nejméně jeden musí b;ýt předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu Smlouvy a veškeých jejích Dodatků od 0.5 do 2 mil. Kč bez DPH je opľávněn
zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zrĺkladě zmocnění uděleného představenstvem
PhDľ, Ing. MaĘ Fichtnero MBA, místopředseda představenstva a náměstek generálního ředitele pľo
investiční ýstavbu a speciální stavby. Při podpisu Smlouvy a veškeýh jejích Dodatků do 0,5 mil. Kě bez
DPH je oprávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na základě zmocnění uděleného
představenstvem Ing. Jiří Mayeą ředitel investičního úseku.

osoby zmocněné k jednání - ve věcech technicĘých:
Ing. Jiří Mayeľ, ředitel investičního riseku

Petr Kalous, vedoucí odděląrí přípľavy a realizace investiěních staveb
Ing. Zuzana ĺIronová, TDI

(pľo účely této smlouvy též jako,'Příkazce")

Příkazník:
PENS s.ľ.o.

se sídlem Křenova 438/7' 162 00 Pľaha 6
ĺČo:zggooozz
DIČ,:CZ2890oo22
zapsźn v obchodním rejstříku vedeném MěstsĘým soudem vPtaze, oodíl C, vložka 151953
bankovní spojení: Čsog a.s.

č:.{l.: 242469020/03 00

zastoupen:

Ivanem VořechovsĘým, jednatelem

(pro účely této Smlouvy též jako,'Příkazník")

(Příkazce a Příkazník společně pro úěely této Smlouvy též jako 
',smluYní 

stľany")
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I. Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMU ŽE,

A) Dne 12. l.2017 byla s úěinností ke dni I.4.2017 uzavřena meziPřkazcem a hlavním městem Prahou
(pľo účely této Smlouvy též jako ,,ITI'IVĺP*) smlouva o zajištění správy majetku a ýkonu dalších
ěinnosti když na zź-ŕ.lađě této smlouvy Příkazce pro hl. m. Prahu zajišťuje řádnou a odbornou spľávu,
ochľanu a ľozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních komunikací, jehož vlastníkem je HLMP
(pro účely této smlouvy téžjako,,Smlouva I{LMP");

B) Příkazce realizuje projekt zahrnující ýstavbu ..U Tľoiského zámku ě.a. 99941ľ' (pľo úěely této
Smlouvy téź jako,,Dĺlď');

c) V souvislosti s realizaci Díla Příkazce oslovil Příkamíka k předložení cenové nabídĘ
D) Příkazník podal svou nabídku, jejíź nění je ze dne 25.10.2018 (pľo účely této Smlouvy téź jako

,,Nabídka");
E) Příkazce prohlašuje, že spliiuje veškeré podmínky a požadavĘ dále v této Smlouvě stanovené a je

oprávněn tuto Smlouvu vzavŕita řádně plnit své povinnosti v ní obsažené;
F) Příkazľ'ík prohlašuje, že splňuje veškeré podmínĘ a požadavky v této Smlouvě stanovené aje oprávněn

tuto Smlouvu uzavřít a ř.ádně plnitzÍxazĘ v ní obsažené, a ke dni podpisu této Smlouvy není v ripadku
ani v likvidaci, a źe návľh na zaháljeni insolvenčního tízení vuěi Příkazľríkovi neĘl zamítnut pro
nďostatek jeho majetku, a zavanlje se udržovat toto pľohlášení v pravdivosti a Příkazce bezodkladně
infoľmovat o všech skuteěnostech, lĺÍeré mohou mít dopad na pravdivos! úplnost nebo přesnost
předmětného prohlĺĺšení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o poskytování odborných služeb podle złkona ě.

89/20|2 Sb., občansĘ zíkoník, ve mění pozdějších předpisů (pľo účely této Smlouvy též jako ,,občansĘ
zákoník") (pro účely této Smlouvy též jako ,,Smlouva").

tr Předmět Smlouvy

1. Příkaaník se touto Smlouvou zavazlłje posĘrtovat a zajišťovat odborné služby technické dozoru
investoľa přircalizací Díla tak, jak je specifikováno v příloze č. 1 Smlouvy (pro úěely této smlouvy
též, jako ,,Pŕík^t'), která současně obsahuje dokumentaci upravující specifikaci a podmínĘ
provedení Příkazu (pro riěely této Smlouvy téź jako ,,ZdĄové dokumenĘ*). Příkaz bude pľoveden
v souladu s Nabídkou, ktenĺ tvoří přílohu č. 2 Smlouvy. V případě rozporu mezi touto Smlouvou a
Nabídkou má přednost tato Smlouva. Příkamík se zavazvje provést Pŕil<az v ľozsahu a kvalitě
specifikované v této Smlouvě v období uvedeném v ělanku III. této Smlouvy. Součástí příkazu je
kompletní poslqytnutí a zajištění frlnkce technického dozoru investora (pľo riěely této Smlouvy též
jako ,,TI)I') aqýkonu koordinátoľa BozP při realizaci Díla.

2. Součástí Příkazu, kteľý bude Pffkazník vykonávat jménem Pffkazce a na jeho úěą jsou především
následující činnosti:

l) Výkon funkce TDI je vymezen zejména těmito povinnostmĺ:

- zajištění a projednríní podmínek prací s Povodím Vltava, strítním podnikem
- odevzdání staveniště vybranému zhotoviteli stavby, sepsání příslušného zápisu,
- pľůběžná kontľola kvality a kvantĘ prováděných stavebních prací podle jejich postupu (min. 5 dnů v

ýdnu v době provádění stavebních pľací), při případném přerušení stavby bude četľrost kontrol
upravena dodatkem zápisem do stavebního deníku potvľzeným zĺstupcem Pŕíkazcę
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- kontrola dodržování povinností stanovených obecně zźlvamými předpisy v průběhu realizace ýstavby
(zejména zíkonem ě. l$/2aa6 Sb., o rizemním plánovrĺní a stavebním řádu (stavebni zátkon), ve znění
pozdějších předpisů a všemi souvisejícími a prováděcími předpisy)

- kontrola dodržování smluvních podmínek stanovených ve smlouvách o dílo mezi zhotovitelem stavby a
Příkazcem, zejména však kontrola dodržovĺfurí poddodavatelského systému uvedeného v přílohách
smluv o dílo se zhotoviteli

- kontrola dodľžování podmínek stavebního povolení a opatření strátního stavebního dohledu po dobu
rcalizace stavby

- ohlašovĺání a úěast na kontľolních prohlídkách stavby, kontľola a dohled nad odstľaňováním záxad
zjištěných stavebním uřadem při kontľolních prohlídkách stavby

- kontrola posfupu výstavby z technického hlediska a z hlediska časového plánu výstavby, předávání
infonĺlací o pľůběhu qýstavby pověřenému zístupci Příkazce, vypracování pravidelných měsíčních zpnłv
o průběhu ýstavby zahrnujících mj. porovnaní plánovaných a skutečných nĺákladů stavby

- kontľola prostoľového umístění a provedení pľvků, jejich souladu s projektovou dokumentacl, űzľlnľĺm
ľożlodnutím, stavebním povolením a všeobecn;ými techniclcými požadavĘ realizace praci

- ajišfršní nápravy případných nedostatků v pĄektoých dokumentacíĄ jejich projednrání s pľojektanty,
zľlotovitelem stavby a Pfüazcem

- dohled a kontola shody provaděné stavby se schváleĺrou projektovou dokumęntací

- systematické doplňovĺíní pľojektové dolamerrtace, podle které se stavba ľealizuje a evidence dokumentace
dokončených ěástí

- kontľola čerpáĺrí nrákladů süavby

- pořizovĺání fotodokumentace a video-dokumenace pľůběhu stavby, případně dalších dokladri o průběhu
realizacę stavby

- n;jištéľ'ĺ operativních povolení, stanoviseĘ apod. ýkajících se realizace stavby

kontolních dnů na stavbě min. 1 x tyđną účast na těchto kontrolních dnech a pořizovrĺní zátpistl z
nich

- vyjadřovĺá'ní se ke ąpracovávané dokumentaci včeürě plánů jakosti a kontrolních zkušebních plĺĺnů
- posuzovĺání, konfuola a ďsouhlasení dokumenhł výrobní či jiné dokumentace, předložené złrctoviteleĺrq

pľovádění kontroly riplnosti těchto dokumentů

- zajišťovaní mlěnoqých ťlznní,prověřovaní a posuzoviání zľněn z hlediska věcného a cenového ve spolupnáci se
Wk'azr,e, schvalovĺáni zľněnoých listů zpracovaných zľrotovitelem po vyjrádření Příkazce, vedení

agendy spojené s posuzoviĺním zrněn, vydĺávání stanovisek k předložené zněĺrě a doporučeĺrí dalšĺho postupu
zástupci Wkazrn, ktere bude směřovat k odmíĺrutí zněny nebo k jejímu schvĺálení, evidence rozłndnutí
Pŕfuazre k předloženým zrněnĺím

- bezodkladné infoľmování Přfu,azpe o všech zźxaklýchokolnostechýkajících se realizace stavby
- konftola věcné a cenové spnívnosti a úplnosti oceňovacích podkladů a faktur, jejich souladu s uzavřeqými

smlouvami a jejich předk'ládrání k likvidaci Příkazci, v pffpadě nevyřešených rozporů upozorní nepľodleně
zístupce Příkazce na t5rto skuteěnosti

- stvrzovat věcnou a cenovou spnávnost faktur pfudložených żlotovitelem sr"-ým podpisem,

- zajištění administativnĺho vedení stavby, t1. znjm&la evidence a archivace zápisů, dokladů a dokumentace
stavebniho dozoru včetrě fotodokumenace, 4lrálv, Ąiíťovacích protokolů, faktur, kopií stavebních deniků a
dalších dokumentů včetrrě vedení poüebné evidence o čeľprání rozpočtu (ve finanční i věcné skladbě) a v
souvislosti s tím vypracovĺání nárłľhů na zpracování případných doplňku rozpočtu zhotovitelem

- posĘtovríní infoľmací a odborných konzulmcí Wft,ani a dalším účasfuíkům süavby a dotěeným subjektům

- kontľola těch částí dodrĺvek a stavebních prací, ktele budou v dalším postupu ,Akľ>Aé nebo se stanou
nepřístupnými

- spolupĺráce se zlrotoviteli fri provádění nębo navľhovĺání opaffení na odshanění případných zÁvad,

- pľůběžná konbola vedení stavebních či montrĺžních đeníků a jejich ďsouhlaseĺrí
- přímá kontnola a dohled nad prováděním předepsaných zkoušek materiálü konstrukcí a stavebních pľací,

kontľola jejich vysledku avyžadování dokladü ktere prokazují kvalitu prováděných prací a dodávek (atesly'
protokoly, ceľtifilcíty' prohlrášení o shodě výrobků' reviarí zptäLw apod.)

- zapisovĺání výsledků kontrol do stavebního deníku, evidence a shromažd'ovĺání dokladĄ které prokazují
kvalitu prováděných prací a dodávek
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spolupnáce se zaÍněstmnci zľrotovitele při provrádění opaťení na odvnícení nebo na omezení škod při
ohrožení stavby živelnými událostmi

zajištění veškerych úkonů potřebných pro řádný pľůběh kolaudačníhoÍízení
průběžná příprava dokladri nutných pľo odevzdáni apŕevzeti stavby ajejí kolaudaci

zpracování informací o stavbě dle požadavku příkazce do 24 hodin

zaj ištění aktivace stavby

kontrola dodržovĺání smluvních podmínek stanovených ve smlouvách o dílo mezi zhotovitelem stavby a
Příkazcem, zejména však kontrola dodržování poddodavatelského systému uvędeného v přílohách
smluv o dílo se zlrotoviteli.

iÐ Výkon funkce BOZP je vymezen zejménatěmito povinnostni:

qýkon kooľdinátora BozP ve smyslu zźl<ona ě. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpeěnosti

a ochrany zÄravípři práci, ve znění pozdějších předpisů

zpracování plánu BOZP na staveništi a zajištění sezniímení s plánem BC.ZP všech dotčených subjektů

zpracování záů<onné dokumentac e BOZP
dohlíŽení na dodľžovĺĺní a plnění bezpečnostních požadavků
zasílání oznámení o zaháleni prací na oblastní inspektoľát pľáce dle místa stavby a zajištění vyvěšení na

viditelném místě u vsfupu na stavbu

informování všech dotčených zhotovitelů stavby o bezpečnosürích a zdravotních rŁikách' která mohou
vzniknout nebo vzrikla na staveništi během výstavby
upozoľňování ďlotovitelů stavby na nedostaĘ a uplafiiování požadavků na bezpeěnost a ochranu
zdraví při pľáci avyźadovánizjedĺání nápravy - navľhovĺání přiměřených opatření

oznamování Příkazci případů, kdy zhotovitelé stavby nesplnili požadavĘ na bezpečnost a ochranu
zdraví nebo nepĘali opatření ke zjednaní nápravy
provádění dalších ěinností stanovených pľováděcím právním předpisem
zajištění předĺání staveniště věetně předání základního směrového a ýškového vybýčení stavby a hranic
staveniště
pravidelné podávĺání písemných infoľmací dle požadavku Příkazce
zajištění případných dalších podkladů ýkajících se akce v jejím pruběhu dle poädavku PÍíkazce

3. Přkazce se zavazllje jímvyźádané odbomé služby od Příkamíka přebírat a uhradit mu odměnu zaŕádné
posĘtovĺání služeb způsobem a za podminek stanovených touto Smlouvou.

m. Doba a místo plněníPříkazu

l. Tato Smlouva se uzavírá na dobu urěitou, a to ode dne podpisu Smlouvy do předání Díla Příkazci na
zźů<ladě pľotokolu o převzetí Díla sepsaným mezi příslušným zhotovitelem Díla a Příkazcem, když dílčí
etapy plnění Příkazu a jejich specifikace jsou uvedeny v harmonogramu uvedeném v pffloze ě. 3

Smlouvy. Tím není dotčená povinnost Příkazníka poskytovat souěinnost v pruběhu odstľaňování vad
Díla zjištěných při přejímacimŕízení Díla a vad uplatněných Pfüazcem v záruční době Díla.

2. Příkazce si vyhrazuje právo změny teľmínu realizace, pokud to dopravní nebo jiné podmínĘ budou
vyźadovat(požadavek oDA MHMĘ PČR atd.).

3. Příkazník bere na vědomí, že dojde_li kpľodloužení doby realizace Díla, je povinen dále vykonávat
ěinnost v souladu s touto Smlouvouo ato aždo doby řádného dokončení Díla.

4. Místem plnění Příkazu je místo provádění Díla a sídlo PÍikazre.

w. Cenaza Pffkez

l. Příkazce se zavaanje uhradit Příkazníkovi za dle této Smlouvy řádně pľovedený Příkaz cenu ve ýši
443 240'00 bez DPH, k níž bude DPH připočtena dle sazby aktuální v době vzniku daňové povinnosti,
pokud je Příkaztík podle plafué daňové legislatĘ povinen DPH odvésťýši daně je povinen doplnit a
phmatPříkazce. Podrobná specifikace ceny dle sazebníku UNII(Aje uvedena v Nabídce.
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2. Cena Pfüazu je stanovena jako cena pevná zaPÍíkaz provedený v rozsahu této Smlouvy. Sjeđnaná cena
obsahuje veškeľé pľáce a dodávky, služby, náklady, poplatĘ daně, odvody a výkony, kterých (ejichž
vynaložení)je třeba tľvale ěi doěasně k zaháĄení, provedení a dokoněení Příkazu, byť i tyto nejsou v této
Smlouvě qýslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě dohodnuto jinak, zahrnuje cena vše, co je
nezbytné k řádnému provedení Příkazu.

3. V ceně nejsou zahrnuty spľávní, soudní a jiné poplatĘ pokud mají bý vynaloženy v souvislosti
s ěinností Příkazĺríka dle této Smlouvy, dále odborné a aalecké posudĘ a výše finaněních nákladli
potřebných pro možné vykopy pozemků či nájmy pozemků. Jejich potřebu projedná Příkazce s
Příkazníkem předem, přičemž se smluvní strany dohodnou ľovněž na způsobu jejich úhĺady.

4. Cenu víceprací a méněprací smluvní strany stanoví prostřednictvím své dohody dle jednotkových cen
uvedených vNabídce. oceňovĺĺní případných vícepľací, u kteľých nelze vyużítjednotkových cen dle
NabídĘ se pľovede ocenění dle sazebníku UNIKA.

5. Cena nemůže bý měněna jednostranným tikonem žńdné ze smluvních stran. Kjakékoliv změně ceny
může dojít pouze formou písemné dohody smluvních stľan učiněné formou dodatku k této Smlouvě.

v. Platební pođmínĘ

l. Smluvní strany se dohodly na placení ceny Pffkazu po ěástech formou faktur vystavených vždy koncem
měsíce na zź.Jr.ladě zjišťovacího protokolu potvrzeného zĺstupcem Příkazce.

2. Splatností faktur je sjednĺĺna na 30 dnů ode dne prokazatelného doruěení jednotliých faktuľ Příkazci na
adresu jeho sídla, na úěet Příkamíka uvedený na faktuře. Všechny faktury Příkazníka musí obsahovat
náležitosti daňového dokladu, přílohu Soupis pľovedených praci omaěení smluvních stran, jejich
adľesy (sídla)' číslo Smlouvy, ěíslo faktury, den ođeslrĺní a den splatrosti faktury, oznaěení a kód banĘ
a ěíslo úětu, na kteľý má Příkazce zaplatĄ fakturovanou ěástku, rozpis již faktuľovaných částeĘ
označení a specifikaci té etapy provádění Příkazu, které se ýká faktura, věetně uvedení pořadového

čísla dané etapy' razítko'jméno, příjmení, funkci a podpis opľávněné osoby. Soupis pľovedených prací
musí obsahovat zejména Ęrto údaje:

(i) souhrnnou položku (dle druhu pľací)
(ii) cenu zajednotku
(iii) provedené množství
(iv) cenu celkem.

NebudeJi faktura obsahovat veškeré nĺáJeŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně zixazrých právních
předpisů,je Příkazce oprávněn vrátitji Příkazníkovi kopravě (k doplnění). V takovém případě začne
běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené (doplněné) faktury Pffkazci.

3. Příkazník pľohlašuje, že je plátcem DPH a déÄeźe není nespolehliým plátcem ve smyslu $ l0óa zźl<ona

č,.23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty' ve zlění pozdějších předpisů (pro úěely této smlouvy též
jako ,,Zálkon o DPH"). V případě, že bude spnívcem daně zabáĄeno ŕízęní o tom' že Příkazník je
nespolehliým plátcem, Přĺkamík se zavazuje tuto skutečnost bez zbýeěného odkladu písemně omámit
Příkazci.

4. Příkamík dále prohlašuje, že spliĺuje veškeré podmínĘ uvedené v $ 109 Zátkona o DPĘ tj. że z jeho

strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPĘ která by mohla vést k ruěení
Příkazce za nezaplacenou daň podle ustanovení $ l09 Zákona o DPH. Příkazník se zavazlýe' že pokud
bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv povinnosti Příkazrríką kteľá by mohla vést k
ľučení libovolné osoby zanezaplacenou daň, omálmi futo skuteěnost písemně Příkazci bez zbyteěného
odkladu.

Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy Pŕík'azce ve prospěch Příkazríka budou pľovedeny na
riěet Příkazníką ktery je registľován spľávcem daně ve smyslu $ l09 Zátkona o DPH, což Příkazĺrík
potvrzuje. V případě, že se Příkazník stane nespolehlivým plátcem dle předchozích odstavců či tato

5
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skutečnost bude hrozit, nebo nebude mít registroviín správcem daně účet, Příkamík qýslovně souhlasí,
aby DPH zceny dle této Smlouvy byla odvedena Příkazcem přímo na úěet správce daně v souladu
s obecně závaznými právními předpisy.

vI. Spolupůsobení Příkazce

1. Příkazce posĘtne Příkazĺlíkovi včas nezbytnou nutnou spolupráci, mimo jiné včetně věasného dodání
všech dokumentů, kteľé jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. Příkazce bude povinen zúčastnit se
jednĺání, na kteqých bude jeho přítomnost nezbytná za předpoklaÄu,źs nejpozději 4 pľacovní dny předem

bude Pffkazci doručena pozvránka na takové jednrání, ve kÍeľé bude zdůrazněna nutnost jeho přítomnosti.

2. Příkazce zmocňuje Příkazníką aĘ jej zastupoval při qýkonu investoľshých služeb a další inženýrské
ěinnosti v rozsahu předmětu této Smlouvy, ato zapodmínek touto Smlouvou dohodnuých.

3. Příkazník bude obstaľávat všechny pľáce a činnosti, doklady, rozľlodnutí a jiné podklady v zastoupení
Příkazce stím, že veškerá podání, doklady a další dokumenty bude Příkazník podepisovatzaPŕikazce
takto:

,rTechnĺcká správa komunůkací, a.s., Řásnovka17ot&r 110 00 Pľaha 1

zastoupená dle smlouvy příkazní č,. N3l19l4220l002 a plné moci ze dne 25.1. 2019

PENS s.ľ.o. 
' 
příkaznílť'

Po této specifikaci bude připojen otisk ruzítka Příkamíka a podpis Přĺkazníka nebo jeho opľávněného
zástupce. Zaűěelem vykonání zastoupení dle tohoto odstavce vystaví Příkazce Příkazníkovi plnou moc,
kteľá tvoff přílohu ě. 4 této Smlouvy.

VII. PodmínĘ pro pľovádění Příkazu

1. Příkazce má právo vyźadovat posĘrtnutí či zajištění odboľných služeb v ľozsahu této Smlouvy v
závislosti na povazt věci bez zbytečného odkladu, v předem dojednané đobě, nebo kdykoliv, pokud
povaha věci bude vytađovat okamtiý zźsahPŕíkaníV'a.

2. Veškeré zprány, protokoly, přehledy a ostatní dokumenty, kteľé pro Příkazce vyhotovil podle této
Smlouvy Příka.aník, budou ýluěným vlastnictvím Příkazce. Cena za Pŕikaz zahrnuje odměnu za
vyhotovení těchto dokumentů. Příkazĺrík je povinen zaslat Příkazci kopie zé/r'ladních dokladů ýkajících
se jeho ěinnosti dle této Smlouvy, případně jinou důleätou korespondenci, neprodleně po jejich vzĺtiku,
jinak je předa Příkazci na jeho žádost, nicméně nejpozději ihned po skoněení této Smlouvy. Příkazce je
opľávněn veškeľé dokumenty vypracované Příkazníkem a jemu posýnuté v rámci této smlouvy
neomezeně atívat.

3. Příkaztík prohlašuje, ž:e se s vynaložením odborné péče seznámil s existujícími Zdrojovými
dokumenty, a že jsou úplné, v souladu s příslušnými obecně zéxanými pľávními předpisy a
technickými normamio a źe je na aíkladě těchto ZdĄoých dokumentů moäré Příkaz provést podle
této Smlouvy a také realizovat Dílo. Pokud jde o případné Zdrojové dokumenty, které budou
Příkazcem Příkazĺríkovi předány po uzavření Smlouvy, Příkazľrík pľovede jejich kontľolu dle kriterií
obsažených v první větě tohoto odstavce, atobez zbytečného odkladu po doľučení těchto Z,drojoých
dokumentu.

4. Pŕíkaznik je povinen provést Příkaz v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškeými obecně
zźnanými právními předpisy, a to zejména zíkonem ě. l3ll997 Sb. a vyhlášky MDS ě. 104/1997 sb.,
ve znění pozdějších předpisů, obecnými technicĘými požadavky na qýstavbu, TechnicĘmi normami
(csN' EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty posfupem podle ustanovení $ 4 zźi<ona č,.22/1997
Sb., o techniclcých poädavcích na ýľobĘ ve anění pozdějších předpisů, a dále v souladu s pokyny
Příkazce. Pouze Příkaz provedený v souladu s tímto ustanovením se považuje zabezvadný.

5. Příkaaník podpisem této smlouvy potvrzuje, že se v plném ľozsahu semámil s povahou a předmětem
Příkazu a jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínĘ nezbytnékrealizaci Příkazu
a disponuje takovými kapacitami a odborn;ými znalostmi, které jsou k provedení předmětu Příkazu
nezbýné. Příkazník pľohlašuje, Že se před podpisem Smlouvy podľobně sezrámil se všemi dokumený
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tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Příkazník nezjistil jakékoliv nesrovnalosti, kteľé by mu
bránily provést Pŕlkaz úplné, odpovídající kvality, schopné předání Příkazci. Prohlašuje také, že do
ceny Příkazu jsou zahrnuty též veškeré pľáce, jejichž provedení by měl Pfüazník v rámci své odboľné
způsobilosti předpokládat.

6. Příkazník je povinen plnit Příkaz dle této Smlouvy osobně, to však nevylučuje, aby Piíkaz provedl
prostřďnictvím svých zaměstnanců, se kteými má uzavřený pracovní poměr, ěi stafutĺárních zástupců,
např. členů statutĺĺrního oľgĺánu.

7. Příkazník je povinen bezodkladně doruěit Příkazcikopii jakékoliv žádosti, ýz,ły, ľozhodnutí, usnesení,
vyjádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichž předmětem je domnělé nebo skuteěné porušení
právních povinností Příkazníka, anebo jiná skutečnost, o kteľé lze rozumně předpokládat, že bude mít
podstatný negativní dopad na plnění povinností Příkazníka založenýchtouto Smlouvou.

8. Příkazník přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení posfupu prací, za bezpečnost a
ochľanu zdĺaví vlastních zaměstnanců aostatních osob podílejících se vsouladu stouto Smlouvou na
prováđění Příkazu v celémjeho pľůběhu a za sleđováĺlí a dodržování předpisů o bezpečnosti pľáce a
ochraně zdtaví při pľáci. V případě, že bude Příkazcem zjištěno porušení bezpeěnosti' upozoľní
PÍíkazce Příkazníka písemně na takovou skuteěnost.

9. PÍíl<azník se zavazuje provádět odborné služby řádně a s potřebnou odboľnou péěí, chľánit z.érjmy
Příkazce, upozorňovat neprodleně na skuteěnosti ohrožující jeho chľĺáněné zájmy a vést dokumentaci o
podstatných úkonech souvisejících s posĘtováním služeb v rámci odboľné pomoci dle této Smlouvy.

10. Příkamík je povinen informovat Příkazce bez zbyteěného odkladu o všech skuteěnostech a
okolnostech, které by mohly mít vliv na provádění předmětu Dílą na prána, povinnosti a záýmy
Pŕkazse související s předmětem Dílą dohlížet na ľespektování skrytých překážek, upozorňovat
Pŕíkazce v pľůběhu provádění předmětu Díla na zjištěné skutečnosti související s realizaci předmětu
Díla, které nebylo możro nepředvídat. Ve spolupráci s Příkazcem Příkazník roźlodne o dalším postupu
ptaci na Díle, bude-li to s ohledem na okolnosti třebą bude dohlížet na důslednou ochľanu veškeých
stĺĺvajících konstrukcí a vedení proti poškození, zniěeni, ztrátě či jinému mehodnocení.

1l. Příkazník vyvine maximální úsilí k tomu, aĘ kolaudační souhlas kuźívźtni stavby _ Dílą která je
předmětem Díla, byl vydán do 1 měsíce po ukončení stavby. Pľo vyloučení pochybností strany
konstatují, że zajišténi kolaudačního souhlasu není zźpazkem Příkamíka.

12. Příkazce je oprávněn kontrolovat Ptíkaz v każdé fĺĺzi jeho pľovádění, Příkazník je mu k tomu
povinen poskytnout souěinnost.

13. Příkamík se zavazllje' že bude provádět kontrolu dodržování smluvních podmínek stanovených ve
smlouvách o dílo mezi zhotovitelem stavby - Díla a Příkazcem, zejména však kontrolu dodržování
poddodavatelského systému uvedeného v přílohách těchto smluv.

1,4. Příkazník se zavazuje, že činnosti a qýkony, ke kterým se touto Smlouvou zavával, bude posĘtovat
Příkazci v souladu sjeho oprávněnými zźĄmy, a žs ffo činnosti a ýkony bude provádět nebo
obstarávat snejvyšší možnou odbornou peěí, podlejeho pokynů a dohod opľávněných aístupců obou
smluvních stran, a źe zyo|i nejriěinnější a ekonomicky nejvýhodnější způsob jejich zabezpečení.

15. Příkazník se může od poĘnů Příkazce odchýlit jen jeJi to nezbytné v zźĄmuPříkazce a nemůže_li si
vyŽÄdat věas j eho souhlas.

16. Příkazník se zavazuje akceptovat a u třetích osob prosazovat respektování pokynů a požadavků
Příkazce souvisejících s jeho ěinností dle této Smlouvy.

17. Na ýzvu Příkazce (dopisem, faxem) je Příkamík povinen předat Příkazci své stanovisko ke
konkrétní záleźitostinejpozději do 3 pracovních dnů od doručení výnv.

18. Příkamík odpovídá za poctivé a pečlivé provádění činnosti v rozsahu daném touto Smlouvou a
příslušnými obecně zźxanlými právními předpisy. Pokud k plnění této smlouvy použí$e jiné osoby,
odpovídá tak, jako by ěinnost pľováděl sám.

19. Příkazník se zavazuje zacllovénat mlčenlivost a neodhalovat třetím osobĺím Źáńné skuteěnosti a
infoľmace, jakkoli se ýkající Přkazcą kÍeré se dozvěděl při posĘtování a zajišťování odboľných
služeb dle této Smlouvy, a to i po ukoněení této smlouvy. Tento závazekPříkazníka se vztahuje také na
osoby, které využije při plnění této Smlouvy. Infoľmace považované za drivěrné jsou všechny
infoľmaceo plány a stľatęie, které nebyly uvolněny Příkazcem ke zveřejnění. Příkaaníkovi je zakáľ:źno
bez souhlasu příkazce předávat jakékoliv dokumenty třetím osobĺĺm, ďnebo jiné zanamenané
informace vytvořené Příkazcem ďnebo dokumenty a informace ýkající se Příkazce, které nejsou
veřejně přístupné. Tím není dotěena povinnost Příkazĺríka při komunikací s orgány veřejné spľávy
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i)

ii)

iii)

České republĘ a dodavateli. Příkaarík je oprávněn sdělit skuteěnosti dle tohoto odstavce pouze po

předchozím zbavęní mlěenlivosti příkazcem.

Příkaatík pľohlašuje, že:
zná podmínky, zanichżmá vykonávat činnost dle této Smlouvy

podrobně nážil způsob ýkonu činnosti dĺe této Smlouvy

bude dodržovat podmínky stavebního povolení, vě. vyjádření dotčených oľgánů stĺítní správy a
spľávců poduličních sítí

bude dodržovat podmínlry majetkoprrĺvních smluv, smluv o přeložkách, nájemních smluv nebo
smluv o budoucích břemenech, se kte4ými bude ze stľany Příkazce seznĺĺmen

je dokonale semĺĺmen s dokumentací veřejné z^kávky ťýkající se Díla a místem staveniště, kde bude
Dílo prováděno

jakoukoliv změnu poddodavatelského zajištění nechá předem písemně odsouhlasit Příkazcem

neposĘtne žádné informace ýkající se stavby _ Díla dalším osobĺĺm, s ýjimkou opľávněných
zĺstupců Příkazce.

v)

vi)

vii)

iv)

2!. Příkazník se zavazłje realizovat plnění dle této smlouvy ýhradně vsouladu sNabídkou, kterou
podal ve ýše specifikovaném Výběrovém řízeni. Pfüazĺlík se rovněž zavaanje k tomu, že po celou
dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikaění předpoklady a jiné podmínĘ
požadované v zadáxacích podmínkách k Výběrovému řízení kde podal Nabídku. Na předchozí ýrvl
pŕkazce je příkaaník povinen doložit doklady prokazující splnění podmínek dle předchozí věty.
V případě, že příkazník přestane takové podmínĘ splňovat, postupuje se dle $ 88 odst. zźLk. č,.

134/2016 Sb.' o zadáxání veřejných zakáu.'ek obdobně. V případě porušení někteľé z povinností
pffkazníka stanovených v tomto bodu smlouvy, může příkazce požadovat uhrazení smluvní pokuty ve
výši 500'_ Kě za kažldý případ azapoč:aý den prodlení či trvání porušení povinnosti.

VIII. Vyšší moc, pľodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním zá,ľazktl dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pro ričely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezĺvislé na vůli smluvních stran, ktere se na ně odvolávají, které vznikly po uzavření této Smlouvy
a kteľé nebylo możlé v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, źivelné katastrofu.

3. o vmiku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní stľany písemně infoľmovat do pěti dnů
po vmiku okolností vyšší moci, přiěemž ta smluvní strana, kteľá se odvolává na vyšší moc, je
povinna na požádátní předložit hodnověľný důkaz o této skutečnosti, případně umożlit dľuhé straně

osobně se přesvěděit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se doba
plnění o dobu, po kteľou budou okolnosti vyšší moci působit.

ą. Żeane smluvní strana není odpovědná za prodlení se splněním svého zívazku v případě, že i druhá

smluvní stranaje v prodlení se splněním svého synallagmatického zź.ľazkll.

D(. Pojĺštění

1. Příkazník je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu zptisobenou porušením sých povinností
podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s renomovanou
pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 2 000 000,- Kě. Příkamík prohlašuje, że je ke dni
uzavření této Smlouvy pojištěn pľo případ vmiku jakékoliv újmy zptisobené Příkazci nebo jiným
ťetím osobĺím v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím, Že pojištění je sjednáno na pojistné plnění
nejméně ve ýši uvedené v předchozí větě.
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2. Pojistná smlouva Příkaaníka je přiložena jako příloha ě. 6 této Smlouvy. Příkaaník se zavazuje
zajistit, že pojistná smlouva zůstane v tomto článku uvedeném rozsahu platná po celou dobu tľvání
této Smlouvy. V případě neplatnosti ěi nepředvídaného zrániku takové pojistlré smlouvy je Příkazník
povinen uzavŕít ve lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za pođmínek, které budou pro Příkazce
alespoň stejně vyhodné, jako pojistné pođmínĘ a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné

smlouvy. Veškeľé naklady Příka.aríka související s pojištěním dle tohoto článku jsou již zahrnuty v
celkové ceně Pffkazu.

X. Smluvní sankce

1. Příkazník je v případě pľodlení sprovedením Příkazu dlę této Smlouvy povinen zaplatit Příkazci
smluvní pokutu ve výši 1000,-Kč nkažńý den prodlení.

Ż. Příkamik je v případě pľodlení s pľovedením etapy Pffkazu dle této Smlouvy povinen zap|atit
Příkazci smluvní pokutu ve ýši 1000,-Kě nh'a'Ždý den pľodlení.

3. V případě porušení povinnosti Příkazníka provést Přikaz řádně v souladu s relevantními obecně

zźwanými právními předpisy, technicĘmi normami nebo roďlodnutími orgĺánů stĺátní správy ěi
samospľávy, je Příkazník povinen zaplatit smluvní pokufu ve ýši 1 Yo ze sjednané celkové ceny
Příkazu zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

4. Příkazník odpovídá zavniklé škody' kteľé Příkazci svou činností způsobil.
5. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotěeno pnívo kterékoliv smluvní stľany

na náhradu škody v plné qýši, která vznikla v drisledku porušení povinnosti sankcionované smluvní
pokutou.

6. V případě, że i přes upozoľnění Příkazce bude trvat porušení povinností Příkazníka založených v této

Smlouvě, aPŕíkazci za to bude uloŽena sankce, zavazl$e se Příkaaník Příkazci sankci uhradit v plné

ýši' a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce.

Xr. ođstoupení

1. Příkazce má právo od této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech adźúe v případě:

(i) budeJi rozlrodnuto o úpadku Příkazníka
(ii)pľodlení s povinností Pffkazníka dokoněit dílčí etapu nebo Příkaz dle této Smlouvy o více než 30 dní
(iii) nedodržování předepsané kvality Příkazu a dohodnuých podmínek s Příkazci přes písemné

upozoľnění Příkazce, pokud Příkazĺlík ani v přiměřené náhľadní lhůtě' posĘrtnuté mu Pffkazcem,
takto zjištěné vady kvalĘ a porušení dohodnuých podmínek neodstraní

(iv) nedodržování postupu provádění Příkazu dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatĘ odstľaněny

ani v přiměřené náhľadní lhůtě stanovené Příkazcem v písemném upozornění
(v) Příkazľlík vstoupí do likvidace
(vi) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů anemožľrí Příkazníkovi

plnit zźx azĘ ze Smlouvy.
2. Přkanikje oprávněn od této Smlouvy ođstoupit v případě:

(i) budełi ľozhodnuto o lipadku Pfüazníka
(ii)prodlení Příkazce s platbou za kteroukoli dílěí etapu Příkazu ěi cęlkovou cenu o více než 60 dnů
(iii) budeJi Příkazník nucen z důvodri na stľaně Pffkazce přerušit pľáce na dobu delší než 5 měsíců
(iv) Příkazce vstoupí do likvidace
(v)nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní Příkazci plnit

zÍ*azĘ ze Smlouvy.
3. odstoupení od Smlouvy musí bý provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy

musí byt doručeno druhé stľaně. Smluvní stľany se dohodly, že odstoupení od Smlouvy je druhé
straně doruěeno ťetí den po odeslĺłní (doporuěeně) na adresu sídla strany, které je odstoupení uľěeno.
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Zaden odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení doručeno
druhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotěena práva smluvních stran na úhradu splatné smluvní pokuty a
na náhľadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy je vŽdy s úěinĘ EX NLINC, tedy od okamžiku zÁnil<łl Smlouvy.
6. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předěasného ukončení této smlouvy se smluvní strany

zavanljí vypořádat svá vzájemná prána a povinnosti vyplývajíci ztéto Smlouvy do 60 dnů od jejího
ukoněení, přičemž jako podklad pro vypořádĺání slouŽí orientační ocenění dílčích ěástí Příkazu dle
NabídĘ. Pokud k vypořádrání nedojde, pak vycházejic zuvedeného principu provede ocenění
Příkazu, přičemž na ýsledek bude započtena jiż, uhrazené spláĘ ceny Příkazu. Případný ľozdíl tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádání resp.
oznámení Příkazce.

7. Předěasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na náľoĘ Příkazce na odstranění přípađných vad
Příkazu, na zíruku za jakost Příkazu udělenou podle této Smlouvy ani na nrĺrok na jakoukoli škodu
či smluvní pokutu, kteľé vmikly před ukoněením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Příkazníka. Předěasným ukoněením této Smlouvy současně nejsou dotčena pľáva poskytnu&ĺ
Pffkazľríkem k autorskému dílu do okamŽiku předčasného ukončení Smlouvy.

XII. Spoleěná, a závércčná ustanovení

1. Smluvní stľany sjednávají právo Příkazce provést jednostľanný zźryoěetvzź$emných pohledávek, a to
i v případě pohledávĘ nejisté nebo nęuľěité ve smyslu $ 1987 odst.2 oběanského złkoníku.

2. NestanovĹli dohoda smluvních stran jinak, futo Smlouvu ěi jednotlivá pľáva či pohledávĘ zni
plynoucí Příkazĺlík není oprávněn postoupit bez předchozího souhlasu Příkazce.

3. stäne_li se někteľé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato skuteěnost vliv
na ostatní ustanovení této Smlouvy' která zustávají platná nebo úěinná. Smluvní strany se v tomto
případě zavazují nahradit ustanovení neúěinné ustanovením účinným a ustanovení neplatné
ustanovením platným, a to tako aby nejlépe odpovídalo původně zamýšlenému obsahu a úěelu
ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby nahľazení podle předchozí věty platí odpovídající
úpľava obecně zźxaných pľávních předpisů.

4. Smluvní strany qýslovně souhĺasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centráĺní evidenci smluv
Technické spľávy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené Příkazcem, která je veřejně
přístupná a kteńl obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu Smlouvy, číselné oanačení této
Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní stľany chránit své obchodní
tajemství ve smyslu $ 504 oběanského ákoníku.

5. Smluvní strany ýslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v ľegistru smluv dle zĺkona
č;340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách liěinnosti někteľých smluv' uveřejňovĺání těchto smluv a o
registru smluv (zźkon o registľu smluv), z.ajistí Pffkazce.

6. Změny této Smlouvy mohou b1ýt realizovány pouze foľmou písemných dodatků podepsaných

opľávněnými zĺstupci obou Smluvních stran a dle pravidel zík. č,. 13412016 Sb., o zadőväní
veřejných zakéľ:ek. Faktická změna předmětu Příkazu nemá, bezuzavŕení dodatku, vliv na cenu ani
termín provedení Příkazu.

7. PŕlkanIk i Příkazce qýslovně přebírá nebezpečí zsněĺy okolností.
8. KaždáL ze smluvních stran potvľzuje, Že pÍi sjednávrĺní této Smlouvy postupovala čestně a

transparentně a souěasně sezavazuje,tetakto buđe postupovat i při plnění této Smlouvy a veškeľých
činnostech s ní souvisejících. Smluvní stľany potvrzují, že se semámily se zásadami Criminal
compliance progÍamu Technické spnáw komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen ,,CCP"), zejména s
Kodexem CCP a zavazuji se t5rto zźsady po dobu trvání smluvního vztahu dodľžovat. Každá ze
smluvních stran se zavazuje, že bude jednat a přijme opaťení tak, aby nevzniklo drivodné podeďení
na spáchání trestného činu či k jeho spáchĺání, tj.tak, aby kteľékoli ze smluvních stľan nemohla bý
přičtena odpovědnost podle aák. ě. 418/Żan Sb., o trestní odpovědnosti právnicĘých osob aŕizení
pľoti nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajících osob podle zźk. č,.40/2009 sb., tľestní
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zÍú<onik.

9. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývajicí ztéto Smlouvy se řídíoběansĘm ákoníkem a

ostatními příslušn1ýmiprávními předpisy českéhopľávního řádu. Spor smluvních stľan v souvislosti

touto Smlouvou bude roáodovrán věcně a místně příslušnýmobecným soudem ČeskérepublĘ.
lO.Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 výtiscích, z nicłlžpo dvou vyhotoveních obúžíkaždá zs

smluvních stran.

1l.Tato Smlouva v plném rozsahu nahĺazuje ujednání stľan ohledně předmětu plnění dle této Smlouvy,

ke kteým došlo před jejím uzavřením.

l2.Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnostidnem

jejího uveřejnění v ľegistru smluv.

l3.Nedílnou souěástí této Smlouvy jsou následujícípřílohy:

Příloha ě. 1 Nabídka Pffkazníka
Příloha ě. 2 Plná moc udělená Pffkaaníkovi
Příloha č.3 oprávnění zĺstupci Příkazce

Příloha ě. 4 Pojistná smlouva Příkazĺlíka

Y Prazs dne25.L.2019 V Praze dne25.I.20l9

za Přílrazce: za Přík
iJ==.-= s.,-.o.
ŘEľĺovłąsglz''162 00 PRAHA6

PhDľ.lng' r, MBA
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